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Roteiro

● Uso do córpus com Philologic
● Uso do córpus com Unitex

● Acesso a léxicos
● Buscas avançadas
● Proposta de um ambiente para a edição 

on-line de verbetes
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Estado atual do córpus

● 8 córpus  digitalizados e processados
● 4.160.807 palavras (MS Word)
● 1203 textos
● 46.4 Mb (codifição UTF-16)

● 9o. córpus sendo processado
● Ferramentas Unitex e Philologic prontas 

para extração de concordâncias
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Estado atual do córpus (2)

● Pequenos problemas na extração 
automática de dados catalográficos
● Data de edição usada como data de 

criação em alguns textos
● “marcadordepagina” e 

“marcadorderodape” no texto
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Estado atual do córpus (3)

● Pequenos erros de digitalização 
● Troca entre zero e “o” maiúsculo; entre 

um, “i” maiúsculo e “L” minúsculo
● Caracteres inválidos (copyright por 

exemplo)
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Acesso ao Philologic
● http://moodle.icmc.usp.br/milenio
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Busca no córpus
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Busca no córpus (2)
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Buscas
● Buscas bibliográficas

● Todas as obras (busca em branco)
● Autor, título, data, período
● Usar maiúsculas

● Buscas avançadas
● Colocações
● Freqüência por século



III Workshop do Projeto Dicionário Histórico do Português do 
Brasil

10

Exemplo de busca bibliográfica
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Exemplo de colocações
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Philologic x Notas

Amanhã parto outra vez a Douvres a embarcar-me, e 
procurarei com toda a brevidade achar-me aos pés de V. 
Ex.^a. Guarde Deus a V. Ex.^a muitos anos como desejo.   
Londres, e Setembro 26 de 647. Vão também os maços das 
senhoras Marqueza e Condessa1  e outro para o senhor 
Residente, a quem beijo a mão.

________

1 Marquesa de Niza e Condessa da Vidigueira.
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Unitex-milenio

● Adaptado às necessidades do Projeto do 
Dicionário Histórico:
● Contém o córpus digitalizado
● Suporta símbolos do Português 

Histórico (como o S-longo)
● Léxicos: contemporâneo, abreviaturas, 

variações ortográficas
● Ferramenta para busca nos léxicos
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Instalando o Unitex
● Diretamente pelo CD ou pela Internet:

● http://moodle.icmc.usp.br/milenio/
● Passos:

● 1 - Instalar o Java
● 2 – Instalar o Unitex (versão 2 

recomendável)
● 3 – Instalar o Dicionário

● Instalação do tipo “Prosseguir, 
Prosseguir, Finalizar”
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Instalando o Unitex (2)
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Abrindo o Unitex pela primeira 
vez

● Escolher um diretório de trabalho (dica: 
Unitex em Meus Documentos)
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Abrindo o Unitex pela primeira 
vez (2)

● Escolher o idioma “Historical Portuguese 
(Brazil)”
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Processando o córpus
● File -> Open Tagged Text
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Processando o córpus (2)

● Unitex Texts -> “Raw Unicode Texts” -> 
“corpus_milenio.txt” -> “Open”
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Processando o córpus (3)

● Clicar em “Yes” e depois em “GO”
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Córpus aberto
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Abrindo o córpus depois de 
processado

● Clicar em “File” e “Open Tagged”
● Clicar em “corpus_milenio.snt” e em 

“Open”
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Buscando
● Text -> Locate Pattern
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Personalizando a busca
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Resultados da busca
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Problemas com Unitex 1.2

● Links não funcionam adequadamente
● Solução 1:

● Modificar a quantidade caracteres 
buscada pelo concordanceador.

● Buscas simples: 150 caracteres
● Concordâncias: 1500 caracteres 

● Solucação 2:
● Unitex 2.0 (versão em 

desenvolvimento)
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Referenciando o córpus

{A00_0568 revisado - LIVRO   SEGUNDO 89,.N}
Senhora da Conceiçaõ ; principia a sua jurisdicçaõ no estreito 
de Santos, onde está a Villa deste nome, rodeada do mar, e tres 
legoas por costa distante da de S. Vicente ; ficando as duas  (...) 
As que se comprehendem nas jurisdicções de ambas as 
Capitanîas para a parte do mar, saõ a de S. Sebastiaõ, em cujo 
(...). As Villas da Serra acima são, Jacarahi, Penhamunhangaba, 
Goaratinguitâ, Corutubâ, Sorocaba, Utû, Jundiahi, Paranaîba, 
Taubatê, Mongî, onde ha hum 
{A00_0568 revisado - 90 AMERICA PORTUGUEZA,.N}
e dos marmellos as mais finas marmelladas, e já de presente 
excellente jalea. Abunda de muitos generos de mimosas carnes, 
e caças gostossisimas ; cultiva no seu termo muitas quintas 
deliciosas (...)
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Proposta para referências 

● Código do arquivo + número da página
● Referência criada

● [A00_0568, 89]
● Autor, data, título e outra informações 

são obtidas automaticamente
● Formato ABNT pode ser gerado
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Exemplos de buscas (2)

● Expressões de busca:
● Palavras em minúsculas: <MIN>
● Palavras em maiúsculas: <MAJ>
● Iniciadas em maiúsculas: <PRE>
● Palavras que não pertencem ao 

dicionário: !<DIC>
● Buscas combinadas: sr. <PRE>
● Dica: observe o uso de maiúsculas e 

minúsculas
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Léxicos no formato DELA

cães,cão.N+Anl:mp/mamífero

forma

flexionada

forma

canônica
classe 

gramatical

flexão

atributos
semânticos

comentário
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Códigos gramaticais

Código Classe

A Adjetivo

N Substantivo

Prep Preposição

etc ...

* A lista com os códigos mais usuais se encontra no manual

Código Classe

A Adjetivo

N Substantivo

Prep Preposição

etc ...
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Códigos flexionais

Código Flexão

FP Feminino plural

P3s 3a. pessoa do singular

W Infinitivo

etc ...

* A lista com os códigos mais usuais se encontra no manual
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O programa Dicionario
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Léxico de Português 
Contemporâneo

● Desenvolvido no mestrado de Marcelo 
Muniz (2005)

● ~ 850 mil entradas
● Exemplos de buscas:

● <ser.N>: ser, seres
● <ser.V>: ser, sou, és, foi, sendo, etc
● <ser>: ser, seres, sou, és, sendo, etc
● Sujeito a ambigüidade
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Léxico de Abreviaturas 
Históricas

● Fontes
● Flexor: digitalização pela Clarissa
● Inventários e testamento: 

levantamento feito pela Livia
● Atualmente 

● 5.093 abreviaturas 
● 3.558 formas expandidas
● Inventário + flexor A, B e C

● D até Z em andamento
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Léxico de Abreviaturas 
Históricas (2)

● Expansões de B^o

bairro

Bartolomeu

bastardo

beco

bento

Bernardo

(...)

● Abreviaturas de 
Janeiro

Jan

Jan.ro

Janro

Janr.o

Jan.o

Jnro, Janro 
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Léxico de Abreviaturas 
Históricas (3)

● Exemplos de buscas: 
● <janeiro.ABREV>: Jan, Jan.ro, Janro, 

Janr.o, Jan.o,  Jnro, Janro 
● Nota: Jan.ro --> Jan.^ro

● <ABREV>: retorna todas as abreviaturas
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Léxico de variações 
ortográficas

● Trabalho desenvolvido por Rafael Giusti
● Agrupamento automático de formas 

ortográficas correlatas
● Ex.: muito, mui, mujto

● 10.859 agrupamentos
● 24.114 variantes
● Revisão manual necessária devido a 

pequenos erros de agrupamento



III Workshop do Projeto Dicionário Histórico do Português do 
Brasil

39

Léxico de variações 
ortográficas (2)

● Atualmente
● Busca por forma normatizada
● <foi.VAR>: foi, ffoi, foy, ffoy

● Futuramente
● Busca por forma canônica
● <ir.VAR>: foi, ffoi, foy, ffoy, vamos, 

vão, vaõ, vam, etc
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Ativando os léxicos
● Text -> Apply Lexical Resources
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Exemplos de buscas

● Palavras simples
● Unitex: cabedal
● Philologic: cabedal
● Resultado: cabedal
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Exemplos de buscas (2)

● Seqüências de palavras
● Unitex: sua magestade
● Philologic: sua magestade
● Resultado: sua magestade
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Exemplos de buscas (3)

● União de palavras (“ou lógico”)
● Unitex: capitão+capitão
● Philologic: capitão|capitão
● Resultados: capitão, capitão
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Exemplos de buscas (4)

● União de seqüências de palavras (ou 
lógico)
● Unitex: (capitão mór)+(capitaõ mór)+

(capitão mor)+(capitaõ mor)
● Philologic: capitão|capitaõ mór|mór
● Resultados: capitão mór, capitaõ mór, 

capitão mor, capitaõ mor
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Exemplos de buscas (5)

● Infixos
● Unitex: <<ct>>
● Philologic: .*ct.*
● Resultados: acto, benedictus, 

conjecturar, delicto, ...
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Exemplos de buscas (6)

● Prefixos
● Unitex: <<^san>>
● Philologic: san.*
● Resultados: Santiago, Santa, Santos, 

Santo, Santarem, ...
● Unitex 1.2 apresenta problemas na busca 

por prefixos.
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Exemplos de buscas (7)

● Sufixos
● Unitex: <<mente$>>
● Philologic: .*mente
● Resultados: abastadamente, 

amigavelmente, asperamente, 
brevemente, ...
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Exemplos de buscas (8)

● Coringas para letras (wildcards)
● Unitex: <<^m.l$>>
● Philologic: m.l
● Resultados: mal, mel, mil
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Exemplos de buscas (9)

● Coringas para palavras
● Unitex: gente <MOT> terra
● Philologic: gente terra

● Ativar opção “frase separada por 1 
palavra”

● Resultados: gente da terra, gente desta 
terra, gente em terra, ...
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Exemplos de buscas (10)

● Buscas exclusivas do Unitex
● Variações de grafia: <foi.VAR>
● Abreviaturas: <janeiro.ABREV>
● Léxico contemporâneo: <ser.V>
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Exemplos de buscas (11)

● Buscas exclusivas do Philologic
● Listagem bibliográfica
● Autor, título, data e período
● Colocações
● Freqüência por século
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Unitex x Philologic

Recurso Philologic Unitex

Execução Remota (Web) Local (janelas)

Anotação XML-TEI Gramatical

Subcórpus Sim Não

Buscas avançadas Léxicos Bibliografia, colocações
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Símbolos especiais - Acentos

Símbolo Unicode Exemplo
^ 0302 quarŷ (*)
~ 0303 com̃ande
¯ 0304 cacaō
¨ 0308 muÿ
ˀ 0309 som̉ente
˚ 030A (Å) Afonso
ʼ 0313 tinhao̓

(*) nome indígena
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Símbolos especiais - Letras

Símbolo Unicode Exemplo
Æ 00C6 Æthyopia (*)
æ 00E6 gratiæ (*)
œ 0153 cœteris (*)
§ 00A7 parágrafo
Ⅎ 2132 Ⅎixit (*)
ſ 017F diſcurſo
ƒ 0192 ƒeito
ɐ 0250 passadɐ

(*) nomes em latin
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Mapa de caracteres

● Para tratamento de símbolos que não 
podem ser digitados via teclado

● Pode ser utilizado com Unitex e 
Philologic
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Mapa de caracteres
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Proposta de ambiente Web

● O melhor dos dois mundos
● As buscas e léxicos do Unitex
● A centralização e simplificidade do 

Philologic
● Editor de verbetes agregado
● Enquanto o sistema é desenvolvido

● Philologic é recomendado
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Conclusões
● O Unitex fornece buscas poderosas e 

acesso a léxicos
● O Philologic tem como ponto forte a 

facilidade de uso, centralização e suporte 
a texto anotado

● O ambiente proposto agrega as 
funcionalidades de ambas as ferramentas 
e possui um editor de verbetes
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